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Den norske Creditbank
OPRETTET 1857

Aktiekapital kr. 33000000,00
Fond . . . 13500000,00
Tilsammen kr. 46500000,00
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Hovedkontor: Kirkegaten 21, Oslo 1

Filialer i Oslo: Innskudd mottas til høieste

Bogstadv. 5 forrentning.
Drammensv. 42

Rembourser, Inkasso, Reise-
Sofienberggt. 6 akkreditiver.

Ila, Wm. Thranesgt. 70
Lilletorvet, Brogt 11 Kjøp og salg av utenlandsk
St. Hanshaugen, valuta.

Ullevoldsv. 39 •
Tordenskjolds Plads 3 Formuesforvaltning

Sikkerhetsbokser i flere størrelser
Filialer utenbys: utleies.

Arendal, Lillesand, Risør Fondsavdeling.



ORMSUND ROKLUB

FABRITIUS ROTATION ST RYKK E R I A-S • OSLO

ÅRBOK 1931



2

AKT, fis« t

DOVRE

Brand-, Ulykkes- og Sykelorsikring. — Indbruds-, Ran-,
Glas-, Ansvars-, Motorvogn-, Garanti- og Transport
forsikring. — Reisegods- og Rciseforsikringer. —
Forsikring av Verdiforsendelser. — Luftfartforsikring.

.1UVELERFOR R E T N I N G E N

QP /V QPø OP
Opfu//. Qs&Cu, Oy/eOyu//, Qy-ølrf, (py/e//. Oy/////,

Man (j e nyheter for konfirmasjonen og jnlen

HOVEDKONTOR:

Egen cien d o m, Wergelands vei 7, Oslo.
Telefoner 10232, 10657, 11907 og 12806.

AVDELINGSKONTOR:

Egertorvet, Oslo. Telefoner 10660 og 16245
samt i Trondheim.

TORVET 2 OS L O

(Disponent: T. W i k a n t )

MARTIN ARNESEN

Driftige agenter an sette s.

TI L RIL L 1 GS T E BRIS E R

Stiftet 1910

Adm. Direktor.
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1. Årsberetning.
2. Regnskap.
3. Valg.
4. Eventuelt.

Efter generalforsamlingene premieutdeling for klubbkappronin
gen og selskapelig samvær.

5. Ordinær generalforsamling i Andelssel
sikapet Båthuset.

6. Valg av 2 styremedlemmer i Andelssel
skapet Båthuset.
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fm AGSORDEN

I l ved den ordinære generalforsamling mandag
q 30. novemiber kl. 19.30 i Handelsstandens
 r femtimannssal.
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Sekretær; Kasper Johansen.
Varamenn:

Representanter til krets-, distrikt- og ro-ting:
Aage Bjørnstad.
Rolf Engebretsen.
Rolf Christiansen.

Varamenn;

Styret 1931:
Formann: Aage Bjørnstad.
Viseformann: Rolf Engebretsen.
Materialchef: Alfred Pettersen.
Roohef: Rolf Christiansen.
Kasserer: R. A. Christiansen.

Torstein Torp Egeberg.
Botolf Thorud.

R. A. Christiansen
Kasper Johansen.

Erling Johansen og Ola Kooh Thorkildsen

T. Beoker.
Olaf Bjørnstad.
Rolf Christiansen.
T. Torp Egeberg.
Ingmar Gundersen.

Reidar Berg.
Sverre Burum.
Erling Faloh.
Alf W. Nilssen.

Revisorer:

Rontvalg:

Roformenn:



Grosserer Martin Steenersen. Grasserer Carl Torgersen.

Aagaard, Leif 1916 Johnsen, Einar
Aasgaard, Erling 1915 Krogvik, Arne
Becker, T. 1925 Larsen, Gottlieb
Berg, Eivind 1919 Lunder, Arnt
Bergersen, Vidar 1926 M a gnell, Nils Gunnar
Bergfeldt, Finn 1911 Magnell, Rolf
Bjørnstad, Aage 1911 Magniiissen, Nils
Bjørnstad, Olaf 1917 Mortensen, Eimar
Bruland, Ditlef 1926 Neegaard, Rolf
Burum, Sverre 1922 Nilssen, Alf W.
Carlsen, C. A. 1899 Nordsveen, Otto
Christiansen, Rolf 1919 Olstad, Frithjof
Christiansen, R. A. 1919 Paulsen, Nils
Christoffersen, Trygve 1918 Petersen, Astolf
Dahl, Reidar 1921 Pettersen, Alfred
Egeberg, Torstein Torp 1920 Robarth, Hagb.
Engebretsen, Rolf 1910 Rønnej, Lars
Eriksen, Birger J. 1922 Sverre Joh.
Eriksson, Jacob 1917 Sverre, O.
Gundersen, Ingmar 1926 Thorkildsen, Ola Kooh
Haagensem, Knut 1907 Westby, Asbjørn
Hagen, Jonas 1899 Wikant, Trond
Hauge, E. N. 1914 Wohl, Andreas
Hauge, Johs. 1916 Wohl, Alf
Helliesen, Gunnar 1923 Østbye, Olaf
Johansen, Kasper 1920

Bagge, Chr. U.
Bagge, Fr. Printz
Bendixen, Olaf
Gjellum, Kristian
Halvorsen, Wilh.
Helliesen, Nils W.
Jern da hl, Gunnar
Lunde, Johs. P.
Lunde, R. T.

Innmeldt 1904. Stifter.

Livsvarige aktive medlemmer:

Livsvarige passive medlemmer:

Medlemsfortegnelse.

Æresmedlemmer:

Innvalgt livsvarig medlem:
Olaf Bjørnstad.
Innmeldt 1907.

1931
1931
1931
1931
1931
1931
1930
1890
1893

Lunder, Carl Johan
Lundheim, Harry
Nygaard, G.
Sanner, Sverre
Steenersen, Aug. H.
Svenning, Cass.
Sørensen, Alf M.
Wiik, Georg Th.

1916
1914
1917
1917
1925
1912
1926
1884
1913
1921
1913
1910
1918
1918
1912
1911
1921
1907
1904
1910
1916
1920
1916
1922
1921

1930
1931
1931
1930
1931
1915
1931
1931

5



6

Aass, Hans 1929
Arnesen, Arne 1931
Bagge, Otto 1899
Beisvaag, Trygve 1929
Berg, Andreas 1931
Berg, Arne 1925
Berg, Erling 1926
Berg, Knut 1931
Berg, Reidar 1921
Bergmann, Finn 1931
Boroh, Fredrik 1923
Bothner, Inge A. 1926
Braarud, Jac. 1929
Braathen, A. L. 1929
Bumm, Arne 1930
Dahl, Alfred 1926
Durban-Hansen, Halvor P. 1931
Elgaaen, Erling 1930
Eriksen, Ragnar 1928
Evensen, Frithjof 1929
Falch, Erling 1920
Falch, Leif 1922
Falch, Ragnar M. 1929
Folge, Odd 1929
Folge, Sverre 1929
Fossum, Arnulf 1930
Furulund, A. 1928
Gulbrandsen, Rolf Juel 1929
Gundersen, Einar 1926
Gundersen, Erling 1925
Gundersen, Kjell 1931

Aasheim, Ivar W.. 1922
Amundsen, Trygve 1921
And-rén, Gunnar 1927
An.geJl, Rolf 1919
Bergendahl, Birger 1925
Bjølgerud, G. 1904
Bjørnstad, Asbj. 1906
Bonli, Sigurd 1922
Dietrichs, Thorolf . 1921
Egner, E. K. 1924
Glott, William 1924
Gulbrandsen, Gunnar 1922
Gunn, Magnus 1916
Hexeberg, Ole Mørck 1920
Hofgaard, Nils. 1913
Husebye, Normann 1922
Høivang, Thormod 1929
Johansen, Arne Fr. 1925

Aktive medlemmer:

Passive medlemmer:

Jensen, Georg 1928
Jensen, Valter 1928
Johansen, Ant. 1929

Løken, Knnt 1928
Mehren, Arne 1927
Mehren, Haakon 1928
Mølbach-Nielsen, Carl 1929
Møllhausen, Ragnar 1920
Mørk, Jacob 1925
Nilo, Reidar 1922
Næss, Ragnar W. 1929
Olsen, Arthur 1923
Petersen, Leo 1916
Soot, Sven Weidemann 1931
Støle, Hans P. 1929
Thorbjørmsen jr., Chr. 1931
Thoriid, Botolf 1927
Torp, Georg 1925
Østby, Gunnar 1929

Johansen, Erling 1922
Knutzen, Nils 1927
Krogvig, Baard 1929
Larsen, Eddy R. 1927
Lie, Alf 1927
Løken, Olaf 1930
Moe, Martin 1929
Moe, Trygve 1917
Mørdre, Øistein 1929
Nielsen, Ottar Linde 1920
Nielsen, Stein Goffeng 1919
Olsen, Rolf Jahrmann 1922
Otterbech, Finn 1928
Pettersen, Olaf 1929
Pettersen, Reidar 1922
Pløen, Odd 1927
Ruud-Johansen, E. 1920
Samuelsen, Einar 1921

Hagen, Petter Alfred 1930
Haugland, Bjarne 1928
Henriksen, Arthur Lorange 1931
Hjelde, Harald 1930
Hoff, Trygve 1922
Holst, Haakon 1928
Høivang, Rolf 1929

Kamfjord, Bjarne 1931
Kator, Axel 1926
Larsson, Gustav 1928
Lie, Brede 1924
Lister, Inge 1928



Ifølge föregående årsberetning hadde klubben pr. 31/10 1930: 2 æres
medlemmer, 1 innvalgt livsvarig medlem, 50 livsvarige aktive medlemmer,
6 livsvarige passive, 59 aktive og 45 passive. Tilsammen 163 medlemmer.

I årets løp er optatt 11 livsvarig passive, 11 aktive, 1 passivt, 1 er
overført fra aktiv til livsvarig aktiv, 3 er overført fra aktiv til passiv, 9 er
utmeldt eller strøket.

Medlemslisten pr. 31/10 1931: 2 æresmedlemmer, 1 innvalgt livsvarig,
51 livsvarig aktive, 17 livsvarig passive, 61 aktive, 45 passive. Tilsammen
177 medlemmer.

Støttum, Erling
Teige, Bjørn
Traagstad, Bredo
Tøgersen, Sigurd

1924 Wallie, Haakon A.
1928 Ween, Einar S.
1910 Winther, G.
1931 Wohl, Wilhelm

1922
1927
1926
1922
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er bundet sterkt til hinannen. Til den ene gruppe hører alt det
arbeide som tar sikte på de rent sportsmessige resultater i sesongen.
Til den annen gruppe hører det arbeide der har som mål å skaffe
klubben gode arbeidsforhold fremover i tiden. Tar vi for oss den
første av disse grupper, tror jeg vi kan være enige om stort sett
å være noenlunde fornøiet med resultatet, like fra skirennet til
siste kapproning. Riktignok har jeg merket mig at deltagerantallet
i skirennet har vært noget mindre de siste år enn første gang rennet
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ETRAKTNINGER

Skal man bedømme resultatet av klubbens
arbeide i 1931, så må man være opmerksom
på at dette faller i 2 grupper, som dog begge



holdtes, men dette henger muligens sammen med at der det første
år meldte sig forholdsvis mange som ikke tenkte på å gå i trening
for rosesongen. Senere er det fortrinsvis de der vilde trene som
meldte sig. Rennet var dog meget vellykket. Imidlertid skulde jeg
ønske at så å si alle deltok, ente de skal trene eller ikke. Det vilde
gjøre rennet mere festlig.

Terrengløpet fikk ikke så stor tilslutning som det fortjente. Jeg
anser dette løp for ganske betydningsfullt for de mannskaper der
legger sig i trening, og vil derfor henstille til samtlige aktive å vie
terrengløpet mere opmerksomhet. Til trening for sesongen meldte
sig et ganske stort antall mannskaper, og det var gledelig å se
den interesse disse la for dagen. De opnådde da også alle å komme
frem til Kretskapproningen. Dessverre bevirket sykdom at et av
lagene, senior innrigger, ikke kom i den form det skulde, hvorfor
laget heller ikke opfylte forventningene. Efter resultatet av krets
kapproningen besluttet vi oss til å sende to lag, nemlig junior åtter
og senior innrigger til Landskapproningen i Bergen, og da å gjøre
disse lag så sterke som mulig, idet vi resonnerte som så, at det er
bedre å ha få gode lag enn flere mindre gode. Senior innrigger
blev imidlertid trukket på grunn av sykdom i laget. Det blev bare
junior åtterlaget som startet, og dette lag gjorde sine saker godt.

Årets junior åtter har forøvrig bragt klubben 7 seire iår, hvilket
vel formentlig ingen av klubbens lag tidligere har prestert i en
sesong. I en avis blev der ved sesongens slutt av en der mente
offentlig å burde gi uttrykk for sitt syn på roningen her i landet
uttalt at Ormsund hadde briljert med sitt junior åtterlag, forøvrig
hadde klubben intet utrettet. Det hele var sagt på en sådan måte
at det på mig virket som at «hvad Ormsund har prestert er ikke
stort verd». Det er mulig at jeg tar feil i min opfatning av ar
tikkelen, og i så tilfelle ber jeg forfatteren om undskyldning, men
jeg vil for alle tilfeller ha sagt at hvad Ormsund har prestert på
racebanen i sommer er efter mitt skjønn helt utmerket, og junior
åtterlaget står for mig som teknisk sett det beste åtterlag Norge
har hatt iår. Hvad våre øvrige lag angår, så har det dessverre
ikke nådd så langt frem som vi seiv gjerne hadde sett. Grunnene
hertil er flere, blandt annet har mannskapene tildels vært for små
og lette. Dels har det manglet på regelmessig og kyndig instruk-
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sjon og dels har sykdom gjort sig gjeldende. Dette med instruk
sjonen er jo, som bekjent, et meget vanskelig spørsmål å løse
for klubben, og så lenge ikke flere gamle, erfarne roere vil ofre
sig for dette arbeide, blir det vel vanskelig å klare det helt tilfreds
stillende.

Den annen del av arbeidet innen klubben går, som jeg foran
anførte, ut på å skaffe gode arbeidsforhold fremover i tiden. Her
divergerer dessverre meningene om hvordan dette bør legges an
adskillig. Det viste sig tydelig på den ekstraordinære generalfor
samling i høst. Noe av det viktigste i dette arbeide er efter min
mening først og fremst såsnart som mulig å skaffe klubben et
nytt og brukbart båthus. Den tekniske side av saken er forsåvidt
helt utarbeidet og godtatt av klubbens generalforsamling. Bygge
anmeldelsen er approbert. Anbud på hele arbeidets utførelse var
innhentet og der forelå tilbud så gunstige som vi aldri noensinne
vil kunne få igjen. Klubben har seiv tilstrekkelig penger til å klare
det hele og behøvet ikke å låne en øre utenfor sine egne dører
for å få planen realisert. Det nødvendige lån kunde båthuset uten
større vanskelighet forrente og amortisere. Allikevel skjer det
merkelige at planen for finansiering ikke godtas, så det hele med
et slag kuldkastes. De herrer som satte sig som mål å ødelegge
planen har forsåvidt gjort et godt arbeide som de har opnådd
sin hensikt, men det er en affære som ganske sikkert blir meget
dyr for klubben. Jeg anslår det idag til ca. kr. 15 000, hvis de
vedtatte byggeplaner skal realiseres. Det vil interessere mig meget
å få vite hvad opposisjonslederne vil gi som kompensasjon for de
verdier klubben har tapt på grunn av disse herrers agitasjon.

Byggesaken er imidlertid nu foreløbig avgjort, forsåvidt som
nybygningen er skutt ut i det blå, hvis da ikke en eller annen
generalforsamling igjen finner på å desouvere tidligere general
forsamlingsbeslutninger.

I tillegg til det direkte tap klubben lider ved ikke å få bygget
nu, kommer den ting at vi inntil vi har vårt nye hus har vanskelig
for å få nye medlemmer, simpelthen av den grunn at vi så å si
ikke har noget å by på. For det første har vi liten eller ingen
plass, dernest er det som er så slett at det bare av den grunn
hemmer tilgangen på brukbare emner. Jeg vil her minne om hvad
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jeg foran har sagt om våre mannskaper til trenende lag. Jeg tror
ikke opposisjonen har vært tilstrekkelig opmerksom på denne side
av saken. Det er imidlertid så alvorlige momenter at hvis de ikke
tas tilbørlig hensyn til vil klubben stagnere istedetfor å gå frem.
Det er godt og vel at man skal være forsiktig med pengene, men
när försiktigheten drives så vidt at klubbens drift skades, da er
försiktigheten helt misforstått, og grunner sig bare på uforstand
og sneversyn. Skal den slags synsmåter få være de rådende, kan
klubben like godt legge op straks. Den bakevje klubbens vitale
interesser nu er kommet inn i er det ikke så helt enkelt å komme
ut av, det avhenger imidlertid meget av de kommende styrer, og
jeg vil da for klubbens skyld håbe at de fremtidige styrer vil
bestå av folk som forstår klubbens beste bedre enn de folk der
satte sig som mål nu å forpurre byggesaken. Tilsynelatende har
disse folk ingen ting forstått, men om det er fordi de ikke vil
forstå, eller fordi de ikke kan forstå, skal være usagt.

Ser vi på situasjonen som helhet, må jeg si at den til tross
for styrets iherdige arbeide i sommer igrunnen ikke ser særlig
rosen rød ut, takket være de herrer der ledet opposisjonen på den
ekstraordinære generalforsamling i høst, ti skal den politikk som
nu i første rekke har kuldkastet båthusplanen føres videre, er det,
på grunn av forkjært opfatning av vår finansielle stilling og misstro
til oss seiv og vår egen evne til å utrette noget, foreløbig satt et
stengsel for klubbens normale og sunde utvikling. En slik negativ
linje bør Ormsund Roklub ikke følge videre.

Oslo, 29. oktober 1931.
Formannen.

n
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Regnskapforåret1931.

DebetVINNINGS-OGTAPS-KONTOPR.31/101931

Kredit

Omkostninger

kr.

1023.21

Overførtfraforrigeår

kr.99.46

Assuranse(betaltavgrosserer

Kontingentkonto

»3645.00

C.Torgersen)

»

190.57

Skapkonto

»86.00

Leieavmotorbåt

»

290.00

Klubbkapproningen

»60.00

-

kr.

1503.78

Gavekonto

»200.57

Reparasjonerogvedlikehold.

»

1170.40

Årboken1930

»80.85

Lønninger:

Renter

»631.03

Båtmann

kr.

506.25

Godtgj.for2årerødelagtvedbilkollisjon

»166.50

Ekstrahjelp

»

136.00

Overskuddbasaren1931

»3674.80

Rengjøring

64.00

»

706.25

Overskudd:Kr.4123.93
anvendessåledes:

OverførestilLivsvarigemed-
lemmersKontingentfond...

kr.

715.00

Avsettestilinnkjøpavnyåtter
ifl.beslutn.påekstraordinær generalforsamling

»

2000.00

Avsettestilinnkjøpavnyeårer

»

166.50

OverføresByggefondet

»

1242.43

»

4123.93

Kr.

8644.21

Kr.8644.21
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Debet

BALANSE-KONTOPR.1/111931

Kredit

Kassebeholdning

kr.

97.83

Byggefondpr.1/111930...

kr.

23827.76

Inneståendei:

Renter

»

1571.64

HändverkernesSparekasse

kr.

24574.16

Innkommetvedutlodn.aven

FellesbankenA/S

»

2172.00

dress

»

167.00

»
26746.16

Overførtrestenavbasarover-

Verdipapirer:

skuddet

»

1242.43

5'/2%Stat19261

kr.

10000.00

kr.26808.83

5%%Oslo1925

»

5000.00

Motorbåtfond1/111930

kr

647.85

6%Bergen1926

»

5000.00

Renter

»

20.72

6!/,%Aker1925II

»

4000.00

»

668.57

6%Oslo1924

»

4000.00

Gross.Haanshus’pokalfond

»
28000.00

pr.1/111930

kr

679.17

Båtkonto

»
24418.97

Renter

»

25.53

Eiendomskonto

»

9500.00

»

704.70

Bryggeogslip

781.06

Avsatttiltrykningav50-års-

Pokalkonto

700.00

beretningpr.1/111930...

kr

300.00

Inventariekonto

»

100.00

Renter

»

4.25

Gpnsprknntr»

»

64.00

304.25

AvsattavBasaroverskuddet1931

tilinnkjøp

avnyåtter

»

2000.00

Avsatttilinnkjøpavnyeårer.

»

166.50

Livsvarigemedlemmerskontingentfond...

»

4550.20

GodseierJ.A.Stampesfond.

»

10000.00

Gross.MartinSteenersensfond

»

10000.00

Kapitalkonto'

»
35204.97

Kr.

90408.02

Kr.

90408.02

Oslo,den31.

oktober1931.

AAGEBJØRNSTAD,

formann.

0.KochThorkildsen,

RolfA.

Christiansen,

E.Johansen,

kasserer.

revisorer.



Værforholdene var så dårlig som mulig og følgen var at ett
av løpene, single-sculler, måtte avlyses. Det blev startet i 9 løp,
hvorav vi deltok i 4. Studentene hadde arrangementet.

junior firer, utrigger: Det var vanskelig å starte på grunn av
sjøen. Christiania kom best igang og ledet hele løpet. 1. Chri
stiania Roklub 8.01.4, 2. Bærums Roklub 8.03.1, 3. Onnsund
Roklub 8.26.9, 4. Norske Studenters Roklub 8.36. Vårt lag:
1. Arne Berg, 2. Knut Løken, 3. Hans Aass, 4. Brede Lie. Cox:
T. Becker.

Senior innrigger: Vårt lag hadde «en svart dag». Det ledet
til å begynne med, men på grunn av et par «fisk» blev laget sist.
1. Bærums Roklub 8.04, 2. Norske Studenters Roklub 8.14.4,
3. Onnsund Roklub 8.14.5. I vårt lag satt: 1. Finn Bergfeldt,
2. Alf W. Nilssen, 3. Rolf Christiansen, 4. Rolf Høivang. Cox:
Reidar Berg.

Begynner innrigger: Det startet bare 2 lag, Onnsund og
Bærum. De lå jevnt til 1000 m., da Bærum gikk op og vant med
en lengde. 1. Bærums Roklub 8.33.8, 2. Onnsund 8.37.5., Vårt
lag: 1. Knut Berg, 2. A. Lorange Henriksen, 3. Kjell Gundersen,
4. Arne Burum. Cox: Ingmar Gundersen.

Junior åtter: Vårt lag hadde dårlig start men satte op en høi
takt og tok ledelsen. Ved «Kongen» gikk Christiania frem, men
ved 1000 m. gikk vårt lag op og vant. Vi fikk dermed 2nen aksje
i David Knudsens pokal. 1. Onnsund Roklub 7.10, 2. Christiania
Roklub 7.15.9, 3. Norske Studenters Roklub 7.39.6. Vårt lag var;
1. Carl Mølbach-Nielsen, 2. Botolf Thorud, 3. Erling Berg, 4. Inge
Bothner, 5. Anthon Johansen, 6. Jacob Mørk, 7. Arne Mehren,
8. Alfred Dahl. Cox: Aage Bjørnstad.

Resultatet blev:

Efter løpene var det en meget vellykket fest med premie
utdeling i Studentenes båthus.

Haldens Roklub hadde i forbindelse med Foldenfjordens Krets
mesterskapsroning arrangert internasjonal kapproning. Vi deltok

14

Kretskapproningen i Frognerkilen 17. juni.

Kapproningen i Halden 28. juni.
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i senior-åtterløpet med vårt junior-åtterlag. På grunn av sjø måtte
utriggerløpene utsettes til aftenen, og åtterløpet fant sted kl. 22V2.
Det var også da nokså meget sjø. 4 lag startet, og samtlige fikk
god start. Vårt lag gikk straks op og ledet på 1000 m. med %
båtlengde. Studentene gikk så op endel, og ved mål var for
skjellen bare 3 meter. Vårt lag rodde meget pent og blev sterkt
hyldet for denne overraskende seier. Vi sikret oss dermed et napp
i Moss by’s pokal. 1. Ormsund Roklub 6.33.2, 2. Norske Studenters
Roklub 6.34.2, 3. Christiania Roklub 6.38.2, 4. Sandefjord Roklub
7.07.4. Vårt lag bestod av: 1. Carl Mølbach-Nielsen, 2. Inge
Bothner, 3. Frithjof Evensen, 4. Rolf Høivang, 5. Anthon Johansen,
6. Jacob Mørk, 7. Arne Mehren, 8. Alfred Dahl. Cox: Reidar Berg.

Kapproningen foregikk på Nordåsvannet og var arrangert av
Bergens Roklub og Fane Roklub. Det var i alle deler et utmerket
arrangement. Høittalere var plasert langs banen, så tilskuerne til
enhver tid var underrettet om lagenes stilling. Likeledes blev kapp
roningen kringkastet, så de som ikke kunde reise derbort også
kunde følge med.

Premieutdelingen fant sted i Halden Teater efter roningen.

Vi hadde anmeldt lag i senior innrigger, junior-åtter og senior
åtter. De to siste løp blev rodd av samme lag. Senior innrigger
laget måtte opgi reisen da treeren blev syk.

Lørdagens løp;
junior åtter: Våre gutter hadde dårlig start. Ved 500 meteren

hadde de tatt det tapte igjen, ledet resten av løpet og vant vår
2nen aksje i Distriktslagets pokal. 1. Ormsund Roklub 6.47.4,
Norske Studenters Roklub 6.50.2, 3. Bergens Roklub 7.00. Vårt
lag bestod av; 1. Carl Mølbach-Nielsen, 2. Inge Bothner, 3. Frithjof
Evensen, 4. Rolf Høivang, 5. Anthon Johansen, 6. Jacob Mørk,
7. Arne Mehren, 8. Alfred Dahl. Cox: Aage Bjørnstad.

Søndagens løp;
Senior åtter: Det startet 3 lag, Stavanger, Studentene og Orm

sund. Starten var jevn og lagene lå likt til 500 m. Stavangerne
begynte da å gå fra de andre lag og lå ved 1000 m. 1 lengde
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foran. Vårt lag spurter, men Stavangerne besvarer spurten og
beholder sitt forsprang resten av løpet. 1. Stavanger Roklub 6.48.2,
2. Ormsund Roklub 6.54.2, 3. Norske Studenters Roklub 6.55.4.
Vårt lag bestod av de samme mannskaper som rodde junior-åtter.

Om eftermiddagen var det middag og premieutdeling på Hotel
Terminus. Norges Roforbunds fortjenestmedalje i roning blev til
delt 6 roere, derimblandt vårt medlem Alfred Pettersen, Denne
medalje er tidligere tildelt følgende medlemmer av vår klubb:
Otto Bagge, Finn Bergfeldt, Rolf Christiansen, Alf W. Nilssen,
R. A. Christiansen, Trond Wikant, Ottar L. Nielsen og Gunnar
HelHesen.

Vår junior-ätter startet i senior-åtter, Kungälvsloppet. Laget
gikk straks fra sin konkurrent Göteborg Roddklubb og vant over
legent. 1. Ormsund Roklub 7.00.2, 2. Göteborg Roddklubb 7.11.7.
Mannskapene var: 1. Carl Mølbach-Nielsen, 2. Inge Bothner,
3. Frithjof Evensen, 4. Rolf Høivang, 5. Anthon Johansen, 6. Jacob
Mørk, 7. Arne Mehren, 8. Alfred Dahl. Cox: Aage Bjørnstad.

Vi fikk med denne seier vår første aksje i den vakre Kung
älvspokal.

Av hensyn til høstfesten måtte kapproningen arrangeres 3 uker
tidligere enn vi pleier. Til Wohl-løpet, som det forlanges 1 måneds
trening, hadde det ikke meldt sig nok mannskaper i rett tid.
Følgen var at løpet dessverre ikke kunde holdes.

Kapproningen var arrangert på en hverdag og været var denne
gang bra.

Banen gikk fra Sjursøen til Ormsund Bro og var 1200 m.
Sculler-løpet derimot var 1000 m.

Løp 1 firer utrigger: Vårt junior-åtterlag blev satt sammen
i 2 firere. Mørks lag hadde 5 sek. respit på Dahls lag. Dahls
lag seiret med tid 4.31.2 og Mørks lag brukte 4.37.4. Det seirende
lag: 1. Fr. Evensen, 2. Inge Bothner, 3. Arne Mehren, 4. Alfred
Dahl. Cox: Reidar Berg.

Göteborg Roddklubbs internasjonale kapproning på
Kungälv 19. juli.

Klubbkapproningen 11. august.
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Løp 2•— single sculler: De to kiubbmestere fra ifjor, Erling
Falch og Fr. Borch, startet. Dennegang seiret Erling Falch med
tid 4.35.2. Fr. Borch brukte 4.40.4. Falch avla samtidig prøve
for idrettsmerket.

Løp 3, firer innrigger: Det startet 2 lag. Alf W. Nilssens lag
ledet til 1000 m. da Rolf Christiansens lag overtok ledelsen og
vant med 1 lengde. Tiden var 4.45 og Nilssens lag brukte 4.49i
I det seirende lag satt: 1. Hans Aass, 2. Arthur Lorange Henriksen,
3. Svend Weidemann Soot, 4. Rolf Christiansen. Cox; Arne Berg.

Løp 4 — ätter: Badeåtteren, som blev stroket av Thorud, hadde
som sedvanlig 20 sek. respit på racer-åtteren, som bestod av våre
gode junior-åtterroere. Resultatet blev: 1. Dahls lag 3.44,
2. Thoruds lag 3.52. Laget som vant bestod av: 1. Fr. Evensen,
2. Inge Bothner, 3. C. Mølbach-Nielsen, 4. Rolf Høivang, 5. Anthon
Johansen, 6. Jacob Mørk, 7. Arne Mehren, 8. Alfred Dahl. Cox:
Reidar Berg.

Løpene var henlagt til den nye Kjørbobane, som viste sig å være
utmerket. Vi deltok i junior-åtter hvor det startet 3 lag. Vår åtter
ledet hele løpet. Laget rodde meget pent og vant med 3 lengder.
1. Ormsund 7.22.9, 2. Christiania 7.32.9, 3. Bærum 7.33. I vårt
lag satt: 1. Fr. Evensen, 2. Inge Bothner, 3. Carl Mølbach-Nielsen,
4. Rolf Høivang, 5. Anthon Johansen, 6. Jacob Mørk, 7. Arne
Mehren, 8. Alfred Dahl. Cox: Reidar Berg.

Vi fikk dermed 1 aksje i Holtekil-pokalen, som blev opsatt i
1922 og da vunnet av Bergens Roklub. Det har i mellemtiden
ikke vært rodd om denne pokal. Arrangementet var utmerket, og
efter kapproningen var det middag med premieutdeling i Bærums
Roklubs båthus.

Det var lite vann i elven og som følge derav nesten ikke strøm.
Været var strålende og en masse mennesker overvar kapproningen.

Bærums Roklubbs kapproning 23. august.

Kapproningen i Drammen 30. august.
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Vi startet i junior firer utrigger, junior åtter og senior åtter som
b!ev rodd av samme lag.

Senior åtter: Studentene og Ormsund startet. Lagene hadde
jevn start, men våre gutter tok straks ledelsen og vant med 1 lengde.
Vi fikk dermed 1 aksje i Drammens-pokalen. 1. Ormsund 7.21.1,
2. Studentene 7.25.1, Laget bestod av; 1. Fr. Evensen, 2. Inge
Bothner, 3. Carl Mølbach-Nielsen, 4. Rolf Høivang, 5. Anthon
Johansen, 6. Jacob Mørk, 7. Arne Mehren, 8. Alfred Dahl. Cox;
Reidar Berg,

Junior firer utrigger: Det startet 5 lag. Vårt lag hadde ikke
tilstrekkelig kondisjon og blev nr. 4. 1. Christiania 8.09.1, 2. Bærum
8.15.4, 3. Studentene 8.26.6, 4. Ormsund 8.33.8, 5. Drammen 8.36.8.
Vårt lag: 1. Hans Aass, 2. Trygve Beisvaag, 3. Erling Falch,
4. Botolf Thorud. Cox: Arne Berg.

Junior åtter: Bare vårt lag var anmeldt og måtte ro alene over
banen. Tiden blev 7.57.7. Mannskapene var de samme som i
senior-åtter-løpet. Vi fikk også i dette løp 1 aksje i en pokal som
må vinnes 3 ganger.

Christiania Roklubs internasjonale kapproning i
Frognerkilen 6. september.

Frognerkilen viste igjen at den ikke er noen god robane.
Nordosten var meget generende. Følgen var at det blev chanse
roning, da de lag som hadde banen nærmest Bygdøy fikk mest sjø.

Vi deltok i det åpne åtterløp med vårt juniorlag og stilte dess
uten junior firer utrigger.

Junior Jirer — utrigger: Christiania ledet hele løpet og vant
overlegent. 1. Christiania Roklub 9.11.8, 2. Norske Studenters
Roklub 9.20, 3. Ormsund Roklub 9. 24.2. I vårt lag satt: 1. Hans
Aass, 2. Trygve Beisvaag, 3. Erling Falch, 4. Botolf Thorud.
Cox: Arne Berg.

Åtter — åpent løp: Vårt lag var best i starten, men ved 500 m.
hadde Stavangerne allerede sikret sig et godt forsprang, som de
beholdt resten av løpet. 1. Stavanger Roklub 7.47.8, 2. Stockholm
Roddförening 7.54.1, 3. Norske Studenters Roklub 7.55.1, 4. Orm
sund Roklub 8.06.1, 5 Christiania Roklub 8.13.7, Vårt lag bestod

20



av: 1. Frithjof Evensen, 2. Inge Bothner, 3. Carl Mølbach-Nielsen,
4. Rolf Høivang, 5. Anthon Johansen, 6. Jacob Mørk, 7. Arne
Mehren, 8. Alfred Dahl. Cox: Reidar Berg.

Allerede vinteren 1929 blev forslaget om å arrangere et felles
skirenn for de tre Oslo-roklubber fremsatt.

Foruten at skiløp absolutt er den beste kondisjonstrening for
roerne, kunde det være morsomt å få i stand en konkurranse uten
for robanen også, men først den 8. mars 1931 blev rennet avholdt.

Rennet var arrangert som pokalkonkurranse, bvor de 15 beste
mann fra hver kluibb tellet, der startet 95 mann hvorav kun 18
fra vår klubb. Dette var for dårlig fremmøte i forhold til alle de
medlemmer jeg så lå «flate» i løipene bver søndag hele vinteren
igjennem. Neste år må målet være at minst 25 mann stiller til
start i dette morsomme fellesskirenn.

Hannibal Fegth hadde satt op en flott pokal, som må vinnes
3 ganger for å få den til odel og eie.

Resultatet blev: 1. Christiania Roklubs lag 14.47.41. 2. Norske
Studenters Roklubs lag 15.03.42. 3. Ormsund Roklubs lag 15.20.18.

Vårt lag bestod av: 1. Hans Aass tid 55.46. 2. Inge Bothner
58.21. 3. C. Mølbaoh-Nielsen 58.43. 4. Fr. Evensen 58.53. 5. Er
ling Gundersen 59.42. 6. Erling Berg 100.03. 7. Knut Berg 101.10.
8. Arne Berg 102.00. 9. Rolf Christiansen 102.33. 10. Alfred Dahl
102.39. 11, Botolif Thorud 102.48. 12. Einar Gundersen 103.43.
13. Gunnar Andrén 104.01. 14. Birger J. Eriksen 104.41. 15. Arne
Krogvik 104.46.

Den påfølgende fredag var det premieutdeling på «Kongen»,
hvor det blev fremvist en meget morsom film som blev optatt
under rennet.

Klasse A (lunder 32 år): 1. pr. Hans Aass tid 55.46, 2. pr.
Inge Bothner 58.21. 3. pr. C. Mølbaoh-Nielsen 58.43. 4. pr. Fr.
Evensen 58.53. 5. pr. Erling Berg 100.03.

Klasse B (over 32 år): 1. pr. Erling Gundersen tid 59.42.
2. pr. Rolf Christiansen 102.33. 3. pr. Birger J. Eriksen 104.41.

Premielisten for O. R. K. blev:

Fellesskirennet.

Jass.
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Søndagen efter fellesskirennet, som gikk fra Skimuseet, ar
rangerte vi vårt tradisjonelle langrenn for medlemmer med start
fra Østmarksæteren.

Løipen som også i år var lagt av Aage Bjørnstad, gikk i
sterkt kupert terreng, , rundt Ulsrudvannet, langs med Bokke
berget, hvorefter den fait bratt ned mot nordre ende av Nøkle
vannet, forbi Lutdalen og op den hengbratte Lutåsen «Hu-ha»,
med en stekende sol i ryggen iholdt man godt varmen som første
mann opgjennem kleivene, videre bar det mot Haukåsen, forbi
Tårnet, over Putåsen og op på Tørgransåsen, herfrå var det rå
utforkjøring til gården Grønlia, derpå var det fin løipe til nordre
ende av Lutvannet, rundt gården Fagerholt, og fulgte derpå åsen
på vestsiden av Lutvannet, forbi Rundetjern og Solbergvannet
og tilbake til mål.

Kl. A (under 32 år); 1. Hans Aass tid 1.17.15, 2. C. Mølbach-
Nielsen 1.18.03. 3. Erling Berg 1.22.45. 4. Knut Berg 1.23.55.
4. Arne Berg 1.23.55. 6. Alfred Dahl 1.24.25. 7. Fr. Evensen
1.24.43. 8, Einar Gundersen 1.25.45. 9. Ragnar Falch 1.31.16.
10. Haakon Wallie 1.36.20. 11. Baard Krogvig 1.37.57.

Kl. B (over 32 år); 1. Erling Gundersen 1.20.32. 2. Rolf
Christiansen 1.23.00. 3. Birger J. Eriksen 1.25.50. 4. Arne Krog
vik 1.28.07. 5. Leif Aagaard 1.36.47. 6. Rolf Neegaard 1.40.00.

Efter langrennet blev det tradisjonelle hopprenn om lengste
stående hopp på langrennski arrangert i bakken ved Ulsrudvannet.
Til rennet, som blev meget vellykket, hadde det samlet sig en
mengde tilskuere, som gav guttene sterkt bifall for deres presta
sjoner, særlig var Calle Mølbach og Haakon Wallie litt av nogen
aviatikkere, og gav sig ikke før de hadde «tøiden» bakken ned.
Derpå var det opvisning i parhopp, og til slutt nogen hals
brekkende hopp med hel omvending i luften utført av vår store
«skitrener» Calle Mølbach-Nielsen.

Da hopprennet var over samledes man til en særdeles vellykket
middag med premieutdeling og diverse taler i Østmarksæterens
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Kuffertklassen: 1. Rolf Engebretsen 2.10.00.

Klubbskirennet.
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hyggelig0 lokaler. Der blev utdelt i kl. A 5 premier, i kl. B 3 pre
mier, i kl, C 1 premie. Langrennspokalen tiltalt Haus Aass.
Hopp-pokalen tiltalt Carl Mølbach-Nielsen. Etter middagen blev
der ryddet til dans, og festen fortsatte ut i de små timer, nogen
rakk natt-trikken, nogen bilte hjem, men nogen gikk sig helt bort
på veien til Opsahl, og havnet i Ryenbergene, etter sikkert for
lydende skulde disse karer ba gått etter «vinkart». Jass.

Som et ledd i kondisjonstreningen arrangertes også iår terreng
løp for klubbens medlemmer. Løpet tant sted den 30. april med
start fra båthuset og med samme løipe som ifjor.

Resultatene blev: 1. Carl Mølbach-Nielsen tid 12.20. 2. Fr.
Evensen 12.25. 3. Arne Berg 13.35. 3. Erling Berg 13.35. 5. Rolf
Høivang 14.05. Jass.

Den 20. januar blev det holdt møte i Humlen. Det var frem
møtt 45 medlemmer. Tegningene til det nye båthus blev frem
vist og vedtatt.

Det neste møte blev holdt på Engebret den 3. mars. Det var
ca. 40 medlemmer tilstede. De förestående skirenn blev diskutert.

Vårmøtet blev holdt på Engebret 21. april. 40 medlemmer var
fremmøtt. Valg på routvalg og roformenn blev foretatt. Etterpå
var det kåseri av redaktør P. Chr. Andersen: «Omkring Oberhof»r
Kåseriet var meget interessant og blev lønnet med sterkt bifall.

På møtet i klubbhuset 7. juli var det fremmøtt 30 medlemmer.
Det blev forevist nye båthustegninger. De nye planer, hvor tårnet
var fjernet, vikle bli ca. kr. 3000 billigere. Dessuten var det gjort
forandringer med 2. etasje, hvor plaseringen og størrelsen av de
forskjellige rum var mere praktisk enn i de föregående planer. De
nye planer blev enstemmig vedtatt.

Denne blev holdt i Humlen 24. september og var sammenkalt
av styret. Dagsorden var: Båthusplanens finansiering. Anbud på
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opførelse av de nye båthus forelå og styrets forslag gikk ut på
å låne livsvarige medlemmers kontingentfond utenom kr. 10 000
som tidligere generalforsamling har gitt bemyndigelse til å låne.
Når dertil kom årets basaroverskudd vilde man ha den fornødne
byggekapital og kunde gå igang med byggearbeidet straks. Det
å plasere våre fonds i båthuset vakte sterk diskusjon og enkelte
talere fremholdt i denne forbindelse at vi trengte nye båter og
derfor ikke måtte låne våre fonds for ikke å undra driften rente
inntektene av fondene. Efterat man ihadde diskutert saken i 3 timer
fremsatte O. Koch Thorkildsen forslag om at der av basarover
sikuddet skulde bevilges kr. 2000 til ny åtter. Dette forslag blev
vedtatt med 34 mot 28 stemmer. Dermed var i realiteten styrets
forslag om å bygge i bøst fait. Markedet blev holdt til inntekt
for vårt nye båthus og styret mente at hele overskuddet skulde
gå til vårt byggefond. Hr. Rolf Neegaard fremsatte derefter for
slag om at byggesaken foreløbig utsettes, idet senere general
forsamlinger treffer bestemmelse om når byggeplanen skal iverk
settes. Dette forslag blev vedtatt med 34 mot 28 stemmer.

Efter Rolf Neegaards forslag blev det nedsatt en komité be
stående av Rolf Neegaard, Reidar Dahl, Erling Gundersen og Carl
Mølbach-Nielsen som skal arbeide for å få flere medlemmer til å
tegne andeler.

blev holdt 28. september. Tilstede var: Styret (undtatt Rolf Enge
bretsen), Rolf Neegaard, Otto Bagge, Ingmar Gundersen, Carl
Mølbach-Nielsen, Erling Johansen, Kooh Thorkildsen, Arne Krog
vik, T. Becker, E. N. Hauge, Reidar Dahl.

Møtet blev avholdt for å drøfte våre byggeplaner og plaseringen
av våre midler. Anbudet fra entreprenøren utløp dagen efter og
gullinnløsningsplikten var blitt suspendert efter at den ekstra
ordinære generalforsamling var blitt holdt.

Det blev ingen forandring i byggesaken og heller ikke i plase
ringen av våre midler.

har vært avholdt 15 ganger. Revisorene har hatt 2 møter.

Ekstraordinært møte

Styremøter
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ralforsamlingen 2/12 1930 — til å bestå av;
Klubbens formann p. t. ing. Aage Bjørnstad

plus 2 blandt andelshaverne valgte medlemmer: E. N. Hauge og
Andreas Wohl.

kasserer og Wohl sekretær.

før den ekstraordinære generalforsamling 24/9 1931. Hauge og
Wohl har holdt et særmøte i anledning utsendelse av cirkulærer.
På grunn av gullinnløsningens ophevelse 26/9 1931 blev der av for-
mannen den 28/9 1931 innkalt et møte av styret og opposisjonens
ledere samt endel andelshavere, for å få bragt på det rene om den
forandrede valutasituasjon gjorde nogen endring i opposisjonens
standpunkt med hensyn til påbegynnelsen av byggearbeidet med
det nye båthus. Opposisjonen var fremdeles av den opfatning at
byggearbeidene måtte utstå inntil tilstrekkelige midler er samlct.

Byggefondet er pr. 31/10 1931 kr. 23 827.76

276 tegnede andeler å kr. 50.00... kr. 13 800.00
herav inngått pr. 31/10 » 5 900.00

kr. 5 900.00

Utgifter vedr. tegninger, inkasso, porto etc » 604.40

Tegnede andeler ved komiteen av
24/9 1931 kr. 2 200.00
herav inngått pr. 15/11 1931 » 700.00

Best på tegnede andeler kr. 9 360.00
Tilstedeværende midler kr. 31 650.20
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Andelsselskapet Båthusefs styre kom — efter forslag på gene-

Klubbens formann har vært styrets formann. Hauge har vært

Styret har ialt holdt 8 møter — det siste møte umiddelbart

plus renter for siste år » 1 738.64
— kr. 25 566.40

Renter » 48.20
Restanser kr. 7 860.00

Restanser kr. 1 500.00
+ ovenstående restanser » 7 860.00

» viceformann p. t. Rolf Engebretsen,
» materialchef p. t. Alfred Pettersen,

Andelsselskapet Båthuset.

kr. 5 948.20

» 5 383.80

» 700.00

Styret.



Grosserer C. Torgersen har iår som tidligere betalt klubbens
poliser.

Det er rkke toretatt kjøp av obligasjoner iår.

Båthuset blev åpnet 3. mai. Det var en kold sonimer, så det har
vært lite baderoning. På grunn av høstmarkedet blev båthuset
stengt allerede den 11. august. Det har vært foretatt 2395 ro
turer (ifjor 3335) fordelt på 71 roere (ifjor 77). 10 medlemmer
har over 75 roturer (ifjor 19).

Som nr. 1 kommer Hans Aass med 113 turer, Anthon Johan
sen 111, Rolf Høivang 106, Alfred Dahl 103, Carl Mølbach-
Nielsen 103, Arne Mehren 102, Inge Bothner 98, Jacob Mørk 96,
Frithjof Evensen 77, Reidar Berg 76.

Efter rosesongen ifjor blev alle scullere sendt ned til Fredrik
sen i Drøbak, de trengte nemlig en ordentlig overhaling; dette
blev utført i løpet av vinteren, så vi fikk de tilbake igjen ved
åpningen ivåres.

Alle årer, riggere, sleider etc. som trengte til reparasjon blev
sendt hjem til båtmannen ifjor høst. Dette arbeide blev også ut
ført i vinterens løp. Denne ordning viste sig å være grei. Vi fikk
nemlig alt dette puslearbeide unna, og kunde med engang be
gynne med vårpussen på båtene.

Den nye flytebrygge viste sig i høieste laget ifjor, iår blev det
gjort endel forandringer med den; så det må vel nu sies at den
er bra.

Iår målte vi grave op vanninntaket til huset, da avtapnings
kran og påfyldningskran til vannet var rustet av. Arbeidet utførte
vi seiv med Fr. Olstad som aut. rørlegger.

Jeg var i tvil ihøst angående båtenes plasering for vinteren,
det var jo meningen vi skulde bygge. Vi fikk havnevesenets til
låtelse til å legge dem på tomten til «Favorite», dette blev også

Materiellets benyttelse.

Materialchefens rapport.

Våre midler

Gåver.
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gjort. Min mening var da å bruke dansegulvet til skur og tekke
over med det bølgeblikk som nu er over båthuset.

Da jeg var redd for at båtene ikke lå så bra her som ønske
lig kunde være, fikk vi Bærums Roklubs tillåtelse til å anbringe
dem i deres båthus.

På grunn av den uventede vending byggesaken tok blev dette
en frem og tilbake transport til ingen nytte.

Begge åtterne og båt nr. 17 ligger i vinter i Norske Studenters
Roklubb. Alle årer er kjørt hjem til båtmannen.

Båtmannens lønn er iår fastsatt til kr. 25 pr. uke.

De fleste racerroere innen O. R. K. tillegger kondisjons
treningen alt for liten betydning. For å rette på dette har der
av undertegnede i de senere år vært arrangert skitreningsturer,
klubbskirenn, terrengløp, og i vinter blev også det første felles
skirenn med de andre Oslo-roklubber avholdt. Tross cirkulærer
og opfordring til å delta, bar dessverre fremmøte til disse kon
kurranser vært for dårlig. Anlegget av rotreningen må forandres
og kondisjonstreningen bør få en ganske annen plass enn nu.

1 all idrett må der skilles mellem kondisjonstrening og den
tekniske trening, d. v. s. spesialtrening i vedkommende idretts
gren. Skal man være helt nøiaktig må også taktikken tas med.
Hertil kommer endelig som det viktigste når det gjelder lagsport,
samtreningen, som i roning har større betydning enn i noen
annen lagsport, og som i grunnen blir avgjørende for et lags
resultater. Møtte mannskapene op med 2 måneders kondisjons
trening, når de gikk i båtene, vi Ide treningen gå lettere for roerne,
og skaffe instruktøren mindre arbeide. Det er jo klart at det koster
mere arbeide, når det skal trenes for å få kondisjonen iorden, og
hjernen samtidig skal anstrenges for å tilegne sig den riktige ro
teknikk.

Jeg vil ikke påstå at skiløpning er den eneste antagelige form
for kondisjonstrening, men at den utvikler de muskler roerne har
bruk for er jeg så freidig å påstå at jeg har litt rede på.
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Det vilde glede mig om det jeg her har fremholdt kunde lede
til en diskusjon før treningen 'begynte. Som vanlig begynte
treningen på vannet den første uke i mai. Routvalget bestemte
at samtlige medlemmer som meldte sig skulde plaseres i lag og få
prøve sig i «kretsen».

Klubben stillet i denne kapproning følgende lag: Senior inn
rigger, junior 8, junior 4 outrigger og begynner innrigger, Junior
åtteren vant flott sitt race, senior innrigger ledet sitt løp inntil en
av mannskapene hadde 2 stygge «fisker», og laget havnet på
3. plass V10 Sök. efter Studentene. På samme plass kom også
junior outrigger, mens begynner innrigger blev nummer 2. Efterat
« kretsen» var over, foretok routvalget endel omplaseringer av
mannskapene, og beskittet å sende junior 8 til seniorløpet i Halden
den 28. juni. Laget leverte et flott løp og vant en stor seier over
Christianias, Studenternes og Sandefjords seniorlag.

Til «landsen» blev anmeldt: senior innrigger, bvor klubben
hadde 2 aksjer i H. M. Kongens pokal, samt junior 8, som blev
anmeldt både i senior- og juniorløpet, da vi også hadde 2 «napp»
i seniorpokalen. Alt gikk vel og bra inntil 4 dager før avreisen
til Bergen, da 3-eren i innriggerlaget fikk seneskjedebetendelse
og vann i knæet, og laget som ingen reserve hadde måtte med
tungt hjerte bli ihjemme. Ätteren leverte en flott prestasjon, og
vant overlegent juniorløpet, og blev en god nummer 2 efter
Stavanger Roklub i seniorløpet. Nu hadde «guttene fått blod på
tann» og vilde prøve sig utenlands. Den påfølgende søndag
startet laget i Göteborg hvor de atter vant en flott seier. Den
23. august slo laget sine konkurrenter knusende overlegent i
Bærum Roklubs kapproning.

Den 30. august vant det såvel senior- som juniorløpet i
Drammen.

Den påfølgende søndag startet laget i Christiania Roklubs
kapproning. Vårt lag hadde trukket ytre bane, og sjøene som
stadig slo inn over mannskapet, nedsatte dettes ydeevne og fylte
båten halvveis med vann. Resultatet var at laget havnet på fjerde
plassen av de 5 startende båter.

Laget har således hatt en strålende sesong, og vunnet 7 av
de 9 løp hvori det har startet, godt gjort gutter! og vil jeg
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herigjennem få rette en takk til dere for den innsats de har gjort
for klubben. Sesongen avsluttedes med en meget vellykket klubb
kapproning, arrangert litt tidligere enn sedvanlig på grunn av
vårt marked.

Til medlemmer som iår har ofret sig for instruksjonen, vil jeg
herigjennem rette en takk for behagelig samarbeide med ro
formenn og routvalg. Jass.

I tilslutning til den oversikt som klubbens styre annetsteds i boken
har gitt over byggekomiteens arbeide, må jeg som medlem av komi
teen gjøre følgende bemerkningen Komiteens bestemmelse var å
fortsette arbeidet for å skaffe midler til det nye båthus, samt videre
å utforme båthustegningene efter den av Akers myndigheter og av
generalförsamlingen vedtatte grunnplan. Som bekjent vilde båt
huset med garderobeskaper, elektrisk utstyr, sanitæranlegg, kjøk
ken og bad med innlagt varmtvann efter det anbud som blev
fremlagt på den ekstraordinære generalforsamling 24. september
1931 komme på ca. kr. 56 000.00. Hertil kommer foruten inventar
som ikke er medtatt i anbudet forskjellig annet utstyr og anskaffel
ser som nødvendigvis og erfaringsmessig alltid følger med nybygg.
Det er sannsynlig at nye anbud vil ligge endel høiere.

Når man tenker på å låne av klubbens fonds, må man også
være helt klar over at pengene skal betales tilbake. Fondene er
gitt, det livsvarige kontingentfond oparbeidet, for at klubben årlig
års skal ha renteavkastningen til den ordinære drift. Plaserer vi,
som foreslått, kr, 15 000.00 av fondene i båthuset istedenfor å
fortsette innsamlingen til vi har nok, taper vi ca. kr. 750.00 pr. år
i renter. På den annen side gir byggefondet og Stampes fond
 —- hvis renter også tidligere er tillagt byggefondet •—- en inntekt
av ca. kr. 2 000.00 pr. år -— en inntekt som øker med ca. kr.
500.00 til ca. kr. 2 500.00 pr. år såsnart resten av de nu tegnede
andeler er innbetalt. Differansen mellem de 2 alternativer er rundt
regnet kr. 2 750.00 pr. år. Dette er penger som automatisk går
inn hvert eneste år uten at vi behøver å legge 2 pinner i kors og
som blir borte efterhvert som det igangsatte byggearbeide går
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fremover. På bakgrunn av klubbens regnskaper de siste år kan
vi ikke gjøre oss berettiget håp om å kunne skaffe disse penger
tilveie på annet hold hvert eneste år.

Jeg vil også gjenta hvad jeg fremholdt på den ekstraordinære
generalforsamling 24. september 1931 at byggekomiteen ikke har
fått den sammensetning som den burde og heller ikke utnyttet det
foreliggende arbeidsmateriale som den skulde. De resultater som
det på den ekstraordinære generalforsamling høsten 1931 sammen
satte «Flyvende korps» har opnådd viser tilfulle dette. La oss
imidlertid huske på at vel ér det vanskelig å få tegnet andeler, -—
men den største vanskelighet ligger 5 å få pengene inn.

Der nevnes, at man ved basaren nu i høst tok et krafttak for å
skaffe det manglende til byggesummen, at «gutta» nu når byggingen
blir utsatt er skuffet og blir vanskelige å få med på nye tilsteL
ninger — kort sagt at medlemmene går trett. Den slags tanker
må stoppes — en riktig sportsmann gir ikke op.

Klubbens økonomi ligger idag i et sundt og riktig spor — vi
er gjeldfrie — vårt mål må være nytt båthus uten noget lån. Målet
er ikke uoverkommelig og heller ikke så langt borte, la oss alle
sammen fortsette arbeidet med godt humør og hele vår energi.

Det var ikke under de beste forhåbninger vi iår gikk til ar
rangementet av vårt tradisjonelle marked — men vi trengte penger
til det nye båthus, så på tross av arbeidskonflikten og de stille
tider gikk komiteen til arbeid med friskt mot.

Til å forestå de forskjellige avdelinger blev valgt: Asbjørn
Westby, kafeen, Einar Gundersen, utlodningen, Alf Wohl, danse
gulvet, Trond Wikant, skytebanen, Ingmar Gundersen, sigarboden,
Reidar Berg, lykkehjulet etc., Erling Gundersen, damerne, Brede
Lie, bodegaen, Alfred Pettersen, altmuligmann. Lie og Pettersen
med Rolf Engebretsen som formann var hovedkomite. Vår kas
serer, R. A. Christiansen, tok hånd om de innkomne penger.

Vi fikk iår som før politiets tillåtelse til å avholde markedet,
og Akers formannskap bevilget oss øl- og vinrett.
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Ormsund Roklub takker våre myndigheter for den utviste
velvilje.

Av hensyn til den påtenkte nybygging ihøst blev iår markedet
holdt litt tidligere enn ellers, nemlig i tiden fra 21. august til og
med 6. september, og var vi hele tiden begunstiget av pent vær.

Alfred Pettersens plan om å ha bodegaen nede i Iste etasje
blev diskutert, men blev vi enig om å ha det som tidligere i 2nen
etasje, da Brede Lie og de andre deroppe helst vikle ha det der
— og det var jo også det greieste, da vi hadde alle dekorasjoner
i orden fra forrige gang.

Vi var meget heldig i valget av de assisterende damer — de
var flinke og elskverdige og fikk mange lovord for vel utført
arbeide, og roklubben vil herved på det hjerteligste takke dere
allesammen.

Damerne var fikst klædt i klubbens sweaters og våre assi
sterende medlemmer likedan.

Der blev trykket flere hundre plakater —'store og små,— som
blev slått op på stolper og gjerder rundt om, og i alle busser som
gikk utover blev det hengt op plakater. I avisene blev der flittig
avertert. Resultatet blev også bedre enn ventet.

Gaverne til basaren strømmet iår villig inn — ja det er mange
år siden vi hadde et så rikholdig basarbord og vil vi her benytte
anledningen til å takke våre venner for disse gaver.

Arrangementet i Iste etasje var meget pent — der var bedre
plass enn før og en blomsterrekke gjennem hele rummet tok sig
meget godt ut. Restauranten blev iår förestått av frk. Wikant og
Westby, som skilte sig fra arbeidet på en utmerket måte.

Smørrebrødene blev denne gang bestilt ferdige og smakte
utmerket.

I bodegaen var det hyggelig, og omsetningen jevn. Særlig
heldig på kartet var en norsk champagne, «Golden Power», som
lot til å falle i alles smak.

Da musikken til dansegulvet koster mange penger vilde vi iår
forsøke å spare inn litt på denne konto og fikk vi utlånt en gram
mofon med høittaler som vi benyttet — fredag, lørdag og søndag
undtatt, da vi hadde et meget godt 6-manns orkester. Grammo
fonen var bra, men det blir nu aldri som et «orntli» orkester.
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Av nytt av året hadde vi fått istand «Toto», travløp og andre
spill som hjalp til på overskuddet.

Av underholdning hadde vi sang av fru Herseth fra Nordstrand
— og en aften hadde vi opvisning av 5 boksere fra Pugilist med
selveste Conrad Christensen i ledelsen. Hjertelig takk allesammen.

Avslutningsfesten blev holdt den 12. september, og make til
fest er visst ikke holdt før i båthuset — det var kun en mening
om det.

Der blev holdt taler for damerne og de blev overrakt roklub
bens åre med en hjertelig takk for vel utført arbeide — for de
assisterende medlemmer og for åtterlaget som var innbudt — og
frk. Wikant holdt en tale for klubben. — Viki jubel.

Fra Gunnar Helliesen, som var på Svalbard innløp det telegram
til festen — og promte blev der diktet et svartelegram som følger:

Ut på kvelden var der dessertbord i 2nen etasje, riktig festlig
med masse frukt, taler og vin. Siden gikk dansen lystig over
tilje inn i de små timer. Rolf Engebretsen.

Det er like efter at vi forlot festen — ikke på sterke armer —
ti da vilde Stronge-Dahl ha ymtet noe om «en på gikta» — men
i høi stemning og med reiseleder Pinkel på høiden av sig seiv.
Daljene på våre brøst er et bevis for at 2/2 måneds trening er
blitt tatt alvorlig. («Dem sier det ska væra morro», ytrer unge
hr, Mahren på forespørsler). Og nu har vi atter med humør og
vilje gått inn for en opgave — et riktig gammeldags vestlands--
gilde — og har drukket oss mette!

Toget er begynt å stige, og en mild pol luft fra Jøkelen stryker
lint over hete panner. I de polske korridorer er det uavbrutt riks
dag. «Tiskeklubben» vikle her ikke ha gjort sig!
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tildelt es gullmedalje ved

Trøndelag su tsti lli ngen 1930

Pyrox Rarinelakk
er ualmindelig holdbar og slår ikke
blærer, seiv i det sterkeste solskinn
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Jeg ligger våken og gjenkaller inntrykkene. Dubber av et øie
blikk ved tanken på den Globoidforberedte nattreise til Bergen.
Forstyrres muligens litt i undenbevistheten av Unge-Høivangs
snorken — og våkner av samme. Tankene uroes i minnene om
den første dags «Trøtt bit og dit»: Geskjeftige filmfotografer,
bvinende togsignal, bergensktalende bybud, «Presidenten» sjøl,
(mye å gjøra, kfr. E.), installering og strilenes sløising med
palen — men strekker mig i indre tilfredsbet ved tanken på den
vellykkede opmykning i lånt båt på Bergens Roklubs bane. Mine
herrer; En morgenfro bravur i bø i takt. En smidighet og be
berskelse av alle finesser! «Det koster ikke noe å være brei
kjæfta», sier Anthon, men «daljen er våres». (Mehren). Jeg strek
ker mig velbehagelig og drømmer mig frem foran «fotograf Haar
bys» kamera, med turnbrøst, som er reservert ennu en rekke
daljer for 1931.

Da vi jo ute i Ormsund ingenlunde er tilbengere av den
sankopatiske roning, lykkedes det oss ved såkalt samroning litt
efter litt å samle op de lag som til å begynne med ikke hadde
tid til å holde følge med oss. Det hender jo så mangt nu om
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stunder også i roning de pussigste ting - men, «en god roer
får klampen både ut av og inn i rigger’n». Jeg vil selvsagt ikke
nevne navn, men vedkommende har beklædd syverplassen i en
rekke år! Pussig nok var gleden i båten ikke så stor da Aage
lot utbringe de vanlige hurraer for konkurrentene, som dagen
derpå. (Må ikke forståes derhen at seiren blev ruset i annet enn
soft and sweet drinks. Dette vil ,hr. Berg som populær og alltid
o*bs. obs. reiseleder kunne bekrefte).

Søndagens senior-race, så å si side om side med stavangerne
opover den festlige robane på Nordåsvannet, blev en flott fight.
Et minne. La den glede som tydelig sporedes i laget være et
kompliment til som ennu ligger 1 lengde foran!

Det bærer nedover, og i køie 3 føles det som de første ganger
for en «juniorroer» på en vond sleide. Min kropp forlanger ro, men
min tunge som er uvant med for lang taushet, former sig til et:
derrr, derrr, derrr . C. M. N.

Opmuntret av sesongens tidligere gode resultater var der efter
Bergens-turen stor stemning blandt årets åtter for å komme en
tur utenlands. Nogen vilde til Kjøbenhavn. Resultatet blev imid
lertid at vi satte kursen mot Göteborg. Godt installert i en flott
La Sal le, iført våre klædelige blå kkibbjakker og luer, i god
kondisjon og godt humør drog vi avsted lørdag formiddag den
18. juli. Turen nedover gikk bra, og bilen godt. I Uddevalla inn
tok vi en bedre middag, og fortsatte videre straks efter, og ankom
i godt behold til Kungålv ved 8-tiden om aftenen.

Kungälv avsløret sig som nærmest en idyllisk liten landsby,
hvor vi ordets egentlige betydning blev «paradisisk» innlosjert i
et litet hyggelig sted like ved regattabanen. Om aftenen bevilget
vi oss en liten tur til Göteborg, ihvor vi efter ikke ubetydelig
parlamentering endelig havnet på Trägårdsföreningen. Her frem
bød sig atter en anledning til å stifte nærmere bekjentskap med
det svenske kjøkken. Kommet vel tilbake til Paradiset igjen savnet

Göteborgturen 1931.

ri
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vi fremdeles våre to efternølere. Løsenet lå imidlertid ganske nær.
Rett overfor oss lød smektende dansemusikk, og ganske riktig
fant vi våre to savnede herrer der, hvor de lot til å befinne sig
i ethvert henseende bra.

Regattadagen oprant, men værgudene var oss dessverre ikke
hulde. Det regnet en del, og hersket en lett vind der øket utpå
dagen. Publikum lot sig imidlertid ikke skremme herav, men var
møtt ganske tallrikt frem. Løpene blev greit og presist avviklet,
og arrangementet under fonholdene uklanderlig. Norge var for
øvrig godt representert også ved Ghristiania Roklub, der hadde
flere av sine lag ihernede, og som erobret flere seire. Vi forstod
straks at svenskenes spesielle forse var innriggerroning, hvor de
som også tidligere dokumentert har meget å lære oss. Utrigger
var de imidlertid mindre fortrolig med, og blev derfor flere av
de norske seire i denne båttype lettkjøpte.

Vi skulde starte i siste løp mot Göteborg Roddklubb. Vi gikk
og skulte respektfulle på de store og velbygde svensker mens de
rolig gikk og la siste hånd på båten før de la ut til start. Vi var
dessverre utsatt for et beklagelig phell mens vi iholdt på med å
legge ut båten, idet vi fikk slått et anseelig hull i båtsiden. Det
så en stund mørkt ut for oss, og humøret dalte adskillige grader
eftersom vannet strømmet inn. Ved hjelp av et stort plaster blev
imidlertid skaden på en måte reparert, så vi forsiktig kunde ro
ned til start. Her fikk vi opmuntrende tilrop fra vår aldri sviktende
reiseleder fra Bergen, nemlig Pinkel, samt Wobl, der satt trygt
ombord i opsynsbåten. Starten gikk, og svenskene satte straks op
et voldsomt tempo. De lå snart nærmere en båtlengde foran oss,
men vi lot oss heldigvis ikke forvirre herav. Vi bevarte roen i
båten, og skjønte snart at vi halte inn på ikonkurrentene. Ved 500
meteren lå båtene på høide med hverandre, og resten av løpet gikk
vi jevnt og sikkert fra dem. Seiren blev vår. Med denne hadde
laget rodd sig til senior, og stemningen steg atter.

Den mer alvorlige side av turen var hermed undagjort, så vi
kunde med god samvittighet gi oss i kast med den tradisjonelle
roermiddag der blev avholdt i Statskällaren. Efter å ha gjort be
hørig ære på de utmerkede svenske retter, var der premieutdeling.
Vi fikk vår første aksje i Kungälvpokalen, der kun er vunnet en
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gang tidligere, nemlig av våre gode venner samt arvefiender
Stavanger Roklubb.

Tiden gikk, og der stod kun få timer til vår rådighet, idet vi
hadde en lang vei foran oss. Ved 10-tiden om aiftenen sa vi takk
for oss og begav oss på hjemturen. Ankom til Oslo tidlig neste
morgen i mer eller mindre god forfatning. Det er tross alt en lang
biltur fra Göteborg til Oslo med start kl. 10 aften, i særdeleshet
på bakgrunn av en stor middag med lange rekker av vaskeekte
svenske «supar». S.

Den almindelige mening blandt folk flest er at den forløpne
sommer var en dårlig sommer. For langturroerne blir den merkelig
nok å regne blandt de bedre, idet flere av roerne har 9—10
lørdag-søndagsturer, mens det almindelige er 4—5.

Åpningen av sesongen foregikk i pinsen med tur til Åros.
Barometeret på «Regn» pinseaften. Ophold da de to lag stakk
ut fra båthuset. Silregn under turen nedover. Det var derfor et
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ynkelig følge som ankom til Lunds pensjonat ut på kvelden. Efter
en grundig . tørring utvendig og ditto fukting innvendig (varm
melk) kviknét vi snart til, og det var ikke fritt for at det blev
litt «stivt» ved aftensbordet. Efterpå ball i peisestuen, idet et
par av guttene var på «lokalet og hentet noen feite jenter».

Hele juni og juli blev benyttet til långturer, først til Lågøya
sålenge vi disponerte «Bungalowen» 'og siden til Svestad.

En rekke vellykkede turer! Og hvilke geniale opfinnelser og
storslagne foretagender blir ikke utpønset i disse lyse sommer
netter! Det manglet bare at de blev satt i sving!

Sønnavinden uteblev flere. av søndagene når vi skulde dra. inn
over. Vi kom derfor til å distansere adskillige seilbåter, og en
eller annen var da så ondskapsfull å tilby tauging. Men vi var
heldigvis for dyre. Verre var det når seilerne var gått over til
den noget. edlere sport «padling» og «Volga, Volga» plutselig
lyder over vannet, diskret nynnet av 5 overlegne roere.

Resten av pinsen godt vær med strålende sol på hjemturen.

Fra långturen Ul Soon.
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av de tradisjonelle høstfester på Lågøya. Imidlertid er vi for
mannen meget takknemlig for at vi fikk disponere «Bungalowen»
dernede og håber det også lar sig gjøre for fremtiden. Enn om vi
kunde få vår egen Bungalow ved å benytte endel av båthuset
når det rives? Langturroeren.
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med hensyn til lång
tur blev imidlertid
foretatt i hine varme
dager i begynnelsen
av august.

De forskjellige op
levelser under denne
8-dages-tur, bl. a. be
søket hos ’n «Frantz»,
middagen hos’n«Rolf»
og festen hos a «Ag
nes» samt ikke minst
det strålende sommer
vær vil for deltagerne
stå som et lysende
minne.

På grunn av mar
kedet gikk vi iår glipp
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Wm. Harlands
båtlakk
står best
mot sjøvann

Christ. Engebretsen & Søn

Roere!
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a) Distansen er 2000 meter, tiden er for utrigger-firer med styr
mann 7 minutter og 30 sekunder og for innrigger 8 minutter.

b) Medaljen utdeles kun til klubbens medlemmer der i fireåret
racerbåt opnår ovennevnte eller bedre tid.

c) Medaljen blir roernes eiendom, og utdeles denne medalje ikke
til cox.

d) Medaljen er av sølv og bæres i klubbens bånd, den opnådde
tid inngraveres på medaljen, og opslåes i båthuset en forteg
neise over de roere, der har fått samme, samt opgave over den
brukte tid. Medaljen bæres ved festlige anledninger.

e) Det båtlag der vil ro om medaljen, må ha trenet sammen minst
14 dager, og har 8 dager i forveien skriftlig å melde til be
styrelsen hvilken dag det ønsker å ro, samt i tilfelle av seier,
å erlegge en avgift av kr. 20.00 pr. båt.

i) Opnåes ikke tiden første gang må fornyet skriftlig amneldelse
skje, og må der hengå minst 3 dager efter amneldelsens mot
tagelse før neste start, samt minst 3 dager mellem hver start.

g) Distansemedaljen kan kun utdeles en gang til en roer i de
enkelte båttyper.

h) Roningen om distansemedaljen foregår overensstemmende med
de for Norges Roforbund gjeldende konkurranseregler.

i) Tvistigheter av enhver art med hensyn til distanseløpet avgjøres
av bestyrelsen, og er dennes avgjørelse inappellabel.
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Regler for Ormsund Roklubs distansemedalje.
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Statutter for Norges Roforbunds enkeltmanns-medalje
for fortjenstfull roning.

Norges Roforbunds enkeltmanns-medalje for fortjenstfull roning
utdeles til den roer der som medlem av en klubb tilknyttet Norges
Roforbund har vunnet 6 seks internasjonale åpne seniorløp,
hvor minst 2 klubber starter, eller har deltatt i 10 ti åpne
internasjonale seniorløp, hvor minst 2 klubber starter.

Vedkommende skal ha deltatt i kapproninger åpne løp junior
og senior minst i 4 sesonger.

Seierherren i landskapproninger.
Seierherren i mesterskapsroninger og de båtlag, som kommer

inn innen 10 sek. (inklusive) efter seierherren.
Seierherren i kretsmesterskapsroninger.

a) Ved alle prøver gjelder de regler som anvendes av vedkom
mende forbund, anerkjent av Landsforbundet og derunder også
mulige av forbundene for spesielle prøver fastsatte alders
grenser.

b) Prøver kan efter forutgående bekjentgjørelse arrangeres av för
ening tilsluttet Norges Landsforbund for Idrett, i de ferdigheter
denne förening dyrker.
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Klinkbygget single sculler 1000 m. 5 min.
Kravelbygget —»— 1000 » 4 » 30 sek.

Klinkbygget single sculler 2000 m. 10 min. 15 sek.
Kravelbygget —»— 2000 » 9 » 30 »
4-året utrigger
4-året innrigger

Regler for roprøvene m. m.
Gruppe IV. E.

Gruppe V. Utholdenhetsprøve.

Idrettsmerke.

Prøvene.

2000 » 8 » 15»
2000 » 8 » 30 »



Prøvene er åpne foruten for föreningens egne medlemmer
også for medlemmer av andre Landsforbundet tilsluttede for
eninger, som ikke dyrker vedkommende idrettsgren. Hver prøve
skal kontrolleres av 2 kontrollører hvorav minst 1 fra fremmed
förening. Kontrollørene skal være godkjent av vedkommende
særforbund.

Er kontrollørene autoriserte dominere kan begge være fra
samme förening.
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Ingen trykksak er for liten.

Ingen trykksak er for stor.

Ring 10 487.
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